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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINTE-ANGELE-DE-PREMONT

REGLEMENT NUMERO 240-08

CONCERNANT LE FONDS LOCAL RESERVE A LA REFECTION ET
L’ENTRETIEN DE CERTAINES VOIES PUBLIQUES.

ATTENDU que le territoire de la municipalité comprend le site d’au moins une
carriére ou d’une sabliére ;

ATTENDU I’absence de constitution, par la M.R.C. de Maskinongé¢, d’un fonds
régional réservé a la réfection et a ’entretien de certaines voies publiques au sens
de Darticle 110.1 de la Loi sur les compétences municipales (L.R.Q., ¢. C-47.1) ;

ATTENDU que la municipalité doit, dans de telles circonstances, constituer un
fonds local réservé a la réfection et a I’entretien de certaines voies publiques selon
les articles 78.1 et suivants de ladite Lot ;

ATTENDU que les droits exigibles, pour pourvoir a ce fonds, sont imposés par la
Loi et doivent étre percus a compter de ’exercice financier 2009, suivant les taux
fixés par la Loi modifiant diverses dispositions législatives en matiére municipale
(L.Q., 2008, c. 18), lesquels taux seront indexés a la hausse a compter de 2010,
suivant les articles 78.3 et 78.4 de la Loi sur les compétences municipales ;

ATTENDU qu’il y a lieu de régir I’administration du régime de perception de
droits des exploitants de carrieres et sablieres, incluant les modalités et la
fréquence des déclarations de ces exploitants et les mécanismes visant a permettre
de juger de I’exactitude de ces déclarations ;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent réglement a été diment donné le 03
novembre 2008 ;

ATTENDU qu’une copie du présent reéglement a été remise aux membres du
conseil au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les
membres présents déclarent avoir lu le projet de réglement et qu’ils renoncent a sa

lecture ;

ATTENDU que le directeur général et secrétaire-trésorier mentionne que ce
réglement a pour objet d’établir les modalités d’administration et de perception des
droits exigibles pour un exploitant d’une carriere et sabliére, en conformité avec la
Loi sur les compétences municipales.

[L EST PROPOSE PAR Monsieur le conseiller Georges Lysight, appuy¢ et
résolu unanimement :

Que le présent réglement portant le numéro 240-08 est adopté et que ce conseil
ordonne et statue ce qui suit :

1. DEFINITIONS

Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on
entend par :

1°  Exploitant : exploitant du site d’une carriere ou d’une sabliére située sur le
territoire de la municipalité.

2°  Substance assujettie : substance, transformée ou non, qui transite a partir du
site d’un exploitant et qui est une substance minérale de surface définie a I"article 1
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5.2. EXEMPTION POUR L’EXERCICE FINANCIER 2009

Pour I’exercice financier municipal de 2009, tout exploitant tenu au paiement d’un
droit en vertu du présent réglement en est exempté pour la partic payable a I’égard
d’une substance assujettie qui transite en exécution d’un contrat avec un organisme
municipal et dont le prix n’a pas été augmenté en application de I"article 127 de la
Loi modifiant diverses dispositions législatives en matiére municipale (L.Q. 2008,
c.18).

Pour pouvoir bénéficier de cette exemption, I’exploitant doit transmettre ala
municipalité, au plus tard le 31 décembre 2008 et pour chaque contrat conclu avec
un organisme municipal :

a) une copie du contrat conclu avec I’organisme municipal sur la base duquel
I’exploitant prétend pouvoir bénéficier d’une exemption ;

b) la déclaration prescrite par I’article 7.3 du présent réglement ;

¢) une lettre signée par le directeur général et secrétaire-trésorier de
I’organisme municipal visé a 1’effet que le prix du contrat mentionné au
paragraphe a) n’a pas été augmenté, en application de I’article 127 de la Loi
modifiant diverses dispositions législatives en matiére municipale (L.Q.
2008, c. 18).

6. MONTANT DU DROIT PAYABLE

Pour I’exercice financier municipal 2009, le droit payable est déterminé en
fonction des montants suivants :

a) soit 0,50 $ par tonne métrique pour toute substance assujettie ;

b) soit 0,95 $ par métre cube pour toute substance assujettie, a ’exception de la
pierre de taille ;

¢) soit 1,35 $ par métre cube pour la pierre de taille.

Pour tout exercice financier municipal subséquent, le montant du droit payable
correspond au montant applicable, pour cet exercice, déterminé dans 1’avis publié
par le ministre des Affaires municipales et des Régions dans la Gazette officielle

du Québec.
7. DECLARATION DE L’EXPLOITANT
71 DECLARATION INITIALE DE L’EXPLOITANT

Tout exploitant d’une carriére ou sablicre située sur le territoire de la
municipalité doit déposer a la municipalité, au plus tard le 31 décembre 2008, une
déclaration sous la forme et suivant le contenu prescrit au formulaire intitulé
« Déclaration initiale de ['exploitant d’une carriére ou d’une sabliére » en
joignant & ce formulaire I’ensemble des documents auxquels il fait référence.
Cependant, le relevé topographique auquel réfere ce formulaire devra étre déposé a
la municipalité avant le 30 juin 2009.

Tout exploitant qui débute ou reprend, aprés une interruption ou une suspension,
I’exploitation d’une carriére ou d’une sabliere située sur le territoire de la
municipalité doit déposer a la municipalité, au plus tard le soixantieme (60°) jour
suivant le début ou la reprise de cette exploitation, une déclaration suivant la forme

et le contenu prescrits par le formulaire intitulé « Déclaration initiale de

I’exploitant d'une carriére ou d’une sabliére ».
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Le compte porte intéréts & compter de son exigibilité au taux alors en vigueur pour
les intéréts sur les arrérages de taxes de la municipalité.

Lorsque le fonctionnaire municipal chargé de la perception du droit est d’avis,
d’aprés notamment les renseignements obtenus en application d’un mécanisme
prévu a I'article 9 du présent réglement, qu’un exploitant a €t€ faussement exempté
du droit payable a I’égard d’un site a la suite d’une déclaration faite en vertu de
I’article 7 du présent réglement ou que la quantité de substance qui a transit¢ a
partir d’un site est différente de celle qui est mentionnée dans une déclaration faite
en vertu de Iarticle 7 du présent réglement, il doit faire mention au compte de tout
changement qu’il juge devoir apporter aux mentions contenues dans une telle

déclaration.

Le fonctionnaire municipal chargé de la perception du droit transmet également a
I’exploitant, d’aprés notamment les renseignements obtenus en application d’un
mécanisme prévu a I’article 9 du présent réglement, un compte lorsque I’exploitant
a fait défaut de produire les déclarations prévues au présent reglement.

Le droit est payable en fonction des mentions modifiées contenues dans le compte.

9. MECANISMES PERMETTANT DE JUGER DE L’EXACTITUDE DES
DECLARATIONS

9.1 Pour permettre a la municipalité de juger de I’exactitude d’une déclaration
faite en vertu du présent réglement, tout exploitant doit, a compter du 1% janvier
2009, constituer et maintenir & jour un registre indiquant, pour chaque jour
d’exploitation :

a) le type de substance assujettie extraite ;
b) le type de substance non assujettie extraite ;

¢) le volume et/ou le tonnage de chaque substance assujettie transportée
hors du lieu d’exploitation ;

d) le volume et/ou le tonnage de chaque substance non assujettie
transportée hors du lieu d’exploitation.

9.2 De plus, pour permetire a la municipalité de juger de I’exactitude des
déclarations produites en vertu du présent réglement ou en cas d’omission
de produire ladite déclaration, tout fonctionnaire ou employé de la
municipalité et toute personne mandatée pour lui préter assistance sont

autorisés a :

a) visiter et examiner, a loute heure raisonnable, toute propriété
immobiliere ou mobiliére, ainsi que Pintérieur et Pextérieur des
batiments ou édifices quelconques ;

b) exiger de I"exploitant qu’il lui donne accés ou qu’il lui fournisse une
copie des documents suivants :

i) le registre édicté en vertu du présent reglement ;

ii) une confirmation écrite du vérificateur comptable de 1’exploitant
concernant les quantités de substance visées pour la période
concernée et le vérificateur comptable de la municipalité aura acces
aux documents et livres comptables de I’exploitant pour vérifier, au
besoin, ces informations, les frais de cette vérification étant a la
charge de Dexploitant si les renseignements donnés s’avéraient
inexacts.
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Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Adopté a Sainte-Angeéle-de-Prémont, ce 01 décembre 2008.

Mag?mm #a{
e

o T 7 v
eur général et secrétaire-tresorier

Avis de motion le 03 novembre 2008.
Adopté le 01 décembre 2008.
Publié le 02 décembre 2008






